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Nam Pisaurum dicitur, quod illic aurum pensatum est.
Nam Pisaurum dicitur illic auro pensato.

Paucis post diebus cum Ennius Nasicam a ianua quaereret,
exclamavit Nasica se domi non esse.

Pausis post diebus exclamavit Nasica se domi non esse Ennio
eum a ianua quaerente.

Ego cum te quaererem, ancillae tuae credidi te domi non esse.
Ego te quaerens, ancillae tuae credidi te domi non esse.

Quae dura et acerba nascuntur, (ea) post fiunt mitia et iucunda.
Dura et acerba nascentia (ea) post fiunt mitia et iucunda.

Quotiescumque avis non respondebat, sutor dicere solebat.
Ave (avi) non respondente sutor dicere solebat.

Is cum aliquando castris abiret, edixit ...
Is aliquando castris abiens edixit ...

Quod (= id) ut praedones animadverterunt, abiectis armis
lanuae appropinquaeverunt.

Quo (=eo0) animadverso a praedonibus abiectis armis ianuae
appropinquaverunt.

Haec postquam domestici Scipioni rettulerunt, is fores reserari iussit.
His Scipioni relatis a domesticis, is fores reserari iussit.

Equidem non destiti omnia et sentire et dicere et facere, quae ad concordiam
pertinerent.

Equidem non destiti omnia et sentire et dicere et facere pertinentia ad
concordiam.

Nam mortua est Caecilia, guam Metellus multum amauvit.
Nam mortua est Caecilia amata multum a Metello.

Quin etiam cum Sulla minitans ei instaret, is dixit Sullae.
Quin etiam is dixit Sullae minitanti ei instanti.

Tu autem, proinde quasi cum matre Evandri nunc loquaris...
Tu autem quasi cum matre Evandri nunc loquens...

Ergo nisi (te) peperissem, Roma non oppugnaretur.
Ergo te non parto a me Roma non oppugnaretur.

Brutus...venit, quod tonsoris praeripuisset officium.
Brutus...venit tonsoris officio praerepto.



